PREKIU VIES0JO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. P5- 7§ (P P)

L SPECIALIOJI DALIS

2019 m. lapkricio § d.
Marijampolé

Lietuvos karinomenés Lietuvos didZiojo kunigaikstio Vytenio bendrosios paramos logistikos
batalionas, jm. kodas 188788238, Vytauto g. 72, Marijampole, atstovavjamas vado plk. tn. Juliaus
GaiZausko, veikiangio pagal Lietuvos didziojo kunigaik¢io Vytenio bendrosios paramos logistikos
bataliono nuostatus, patvirtintus LR Krasto apsaugos ministro 2014 m. balandZio 2 d. jsakymu Nr.
V-264 (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Sileta® jm. kodas 302920630, Savanoriy pr. 187, Vilnius, L.T-
02300, atstovavjama direktoriaus Mariaus Petrulionio (toliau — Pardavéjas), toliau kartu $ioje
prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai - - Salimi®,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymu, sudaré §ia prekiy pirkimo-
ardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dé¢l toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Zarnas, jungtis, sgvarZas, juostas, savireguliuojantj
sildoma kabelj su gumine izoliacija, movy komplekts ir kitas sutarties 2 priede iSvardintas prekes
(toliau — Prekés), atitinkandias Sutarties 1 priede ,,Savireguliuojamojo #ildomo kabelio ir movy
komplekto, sgvarzy, Zarny, juosty ir jungéiy technines specifikacijos® (toliau - 1 priedas) pateiktas
technines specifikacijas.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti 1 priede nurodytas technines specifikacijas atitinkanéias Prekes ir
uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties {kainiu ir bendros kainos taisyklés

2.1. Bendra Sutarties kaina 8063,00 EUR.

2.1.1 Prekiy kainos nurodytos Sutarties 2 priede ,,Perkamuy prekiy i§ UAB ,,Sileta” sgradas ir
bendra kaina®“. I Prekiy kaina turi biti iskaifiuotos visos su Prekiy tiekimu susijusios i8laidos ir
mokesdiai.

2.2. Prekiy jkainiai yra pastoviis ir nekeidiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus atvejus,
kai po Sutarties pasirafymo keiliasi Prekéms taikomo PVM tarifas. Tokiu atveju jkainiai
perskaifiuojami Sutarties bendrosios dalies 2.2 p. nustatyta tvarka.

2.3. Pirkejas nejsipareigoja isigyti Prekiy uZ visa Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodyta
suma,

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

Pardavéjas Prekes pristato pagal Pirkéjo poreikj ir terminus, kurivos Pirkéjas nurodo rastigkai
el.pastu.

Pristatymo adresas: Vytauto g. 72, Marijampole, Lietuvos kariuomenés Lietuvos didziojo
kunigaikicio Vytenio bendrosios paramos logistikos batalionas, Pirkéjo darbo laiku: nuo
pirmadienio iki ketvirtadienio 8-17 val., penktadienj 8-15.45 val., piety pertrauka 12.00-12.45 val.
Kokybiskos ir Sutarties reikalavimus atitinkandios Prekés priimamos pasiraSant priémimo —
perdavimo akta, kurj parengia Pardavéjas. :

4. Apmokejimo tvarka

4.1. Su pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka,

4.2, Vykdant Sutartj, PVM saskaitos-faktliros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, nurodant Pirkéja, prekiy pristatymo vieta, Sutarties numerj ir
data.

4.3. Avanso mokéjimas nenumatytas.
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5.Pirkéjo teis¢ vienafalikai nutraukti Sutartji

5.1 Veluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teisg Sutarties
bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti viena%alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybe
6.1, Prekiy kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — nereikalaujama.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1, Pardavéjas teikiamoms Prekéms suteikiama Prekés gamintojos garantija,

7.2. Garantija Prekéms pradedama skai¢iuoti nuo Prekiy priémimo- perdavimo akto pasiraSymo
dienos.

7.3. Jei per garantinj laika, aptinkamas Prekiy defektas arba neatitikimas nominaliems
reikalavimams, Pardavéjas jsipareigoja nemokamai ir nedelsdamas tokias Prekes pakeisti kitomis,
atitinkan&iomis reikalavimus ne véliau nei per 5 darbo dienas bei kompensuoti Pirkéjo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo). '

8. Papildomas prievoliy {vykdymo uztikrinimas
Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo radto arba banko garantijos nebus
reikalauyjama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 proc.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 proc. |

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 proc.

9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 (septyni) proc. nuo Sutarties kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 14 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjo atstovas (ai) — Juozas Butrimas, tel. 8-665-15151

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) - Stasys Mingilevitius, tel. 8-687-12960

9.8. Sutarties priedai:

1 priedas ,Saviregulinojamojo $ildomo kabelio ir movy komplekto, sgvarzy, Zarny, juosty ir
jungtiy techninés specifikacijos™;

2 priedas ,,Perkamy prekiy i§ UAB ,,Sileta” saradas ir bendra kaina®.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki 2019 m gruodZio 20 dienos nuo sutarties pasira§ymo dienos, o finansiniy
isipareigojimy atZzvilgiu - iki visiSko finamsiniy, garantiniy ir kity sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo,

11. Pirkéjo rekvizitai

Pirkéjas - Lietuvos kariuomenés Lietuvos didZziojo
kunigaikséio Vytenio bendrosios paramos logistikos batalionas
Vytauto g. 72, LT-68283 Marijampoleé,

tel. 8-343-91377, faks. 8-343-91899,

Imones kodas 188788238,

PVM kodas LT 887326716

el. adresas: vyteniobatalionas(@mil 1t

Mokétojas  Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

PVM kodas LT 887326716
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12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Sileta“

Savanoriy pr. 187, Viinius, LT-02300
Imonés kodas 302920630

PVM kodas LT100007635113

tel.: 8 665-15151 ‘

a.s. LT337290000014467949
,Citadele* bankas

el. adresas: info(@sileta.lt

PARDAVEJAS
Direktorius
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
IL BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
$ioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valsiybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui,

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus,

1.1.7. Saliy ig anksto sutarti minimalis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskailiuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés -- sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristaiomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos padios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paliy Zaliavy, gauty i3 to
paties Pardavéjo pagal ta palia technologija, tomis patiomis salygomis. Nustatylos medZiagos
- partijos kokybe patvirtinandiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kitg diena po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeign mokéjimy ar prievoliy ivykdymo terminas sutampa su oficialiy §vendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejlmq terminas yra po to einanti
darbo diena,

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, YodZiai pateikii vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodiaals ir nurodytosios
skaiéiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeitiami visa sutarties galiojimo laikotarpi, 18skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keitiasi prekems taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastitku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurjos pristatomos po tokio
Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos.
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2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujanns Sutartics prlede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. | Sutarties kaina turi buti jskaitiuota prekiy kaina, visos i§latdos ir mokesdiai. I prekiy ikainius
turi biti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesliai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaind). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy ikainius privalo
iskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i8laidas;

2.4.2. pakavuno pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, 1spakav1m0 tlkrlmmo draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias 18laidas;

2.4.3, visas su dokumentq, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje it/arba paleidimo, it/arba priezitiros islaidas;

2.4.5, apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZilirai, i§latdas;
2.4.6, naudojimo ir prieZifiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iflaidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kaimy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokeéjimo. Pirkéjas nuosavybeés teise §
prekes igyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priemimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyie ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(feigu pasirasomas). Kai pristatytos prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi bliti pasiraSomas
ne veliau kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateikias vir¥ijant Sutartyje/paraidkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4, Pardavéjui pristadius maZesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/parai¥kose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (Jeigu dél to praleidZiamas prekiu pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiu darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dabyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma,);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teiktinq prekiy kokybeés uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (et spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas blna jvykdes visus sutartinius isipareigojimus, jskaitant
garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina 8ia Sutartimi perkamos
prekeés, modely/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, prie tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasirades papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
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nustatytus reikalavimus, u ta padia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uZ
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti
suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos prlede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priémimo aktg
(eigu pasira¥omas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasiraSomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaity faktiira taip pat turi biti i¥siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavos (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo),
moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis,
vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardave;o
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkeéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (irisdedimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sglyga taikomay).

43. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo gavimo dienos pateikti
Pirkeéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroveés
laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokejimo saskaita. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés
(apmokeéjima jrodanti dokumentg ar pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis (feigu sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu).

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo biti jrafyta, kad garantas/laiduotojas
neat$aukiamai ir besalygiskai jsiparcigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinan¢io Sutarties nutraukima deél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkejo gavimo, sumokéti Pirkéjui
suma, nevirijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

4.5, Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jra8ytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjs jrodyti garantija ar laidavimo
rasta iSdavusial jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo rasts iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokeéjima) garantija ar laidavimu
uzZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priitmami. Tokiu atveju bus latkoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (fei spec. dalyfe
nurodyla, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8, Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokejlmo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo radte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdZius dalj jsipareigojimuy.
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5. Prekiy kokybé
5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoie gali kreiptis i atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
kokybés uZtikrinimo prieZifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i
sglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, 3is reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo
sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius juy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybe
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaige;s)

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybes ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Sahq susitarimu, Salys turi  teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms athikti
laboratorinius bandymus, 1% pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovu,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekeés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partlja ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustalius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniu bandymy i3laidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydzio nuo
i¥brokuotos partijos kainos be PVM Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymuy
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiu, neatitinkanéiy sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkandias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i8laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés

garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per

Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita

analogi¥ka preke, kuria bity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutart] trikumy Salinimo

laikotarpiu, atitinkandia ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje

nurodyia, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje

dalyje nustatytg terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
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su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sufarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkandiomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéje patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas radtu (faksu arba paftu). Pareikdti pretenzija dél prekés kokybeés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekeéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢y prekiy pakeitimas kokybiSkomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢ivojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis triikumy Salinimo metu, kokybes garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy 3alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Plrkejo elgesio
su prekémis arba tre¢iyjy asmenu veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy i ;mparelgcg]mq pagal Sia Sutartj ne;vykdyma‘, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
mumatyti, bei uZkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis latkomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respubhkos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840,
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijancin
paZymu iSdavimo tvarkos patvirtinimo®“ ar ji pakei¢ianCiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netlnkamq ivykdyma, o jsipareigojimu vykdymo terminas prat¢s.1amas

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nmuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjiimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniu ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galima
isipareigojimy ivykdymo terming. Prane¥imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal §ios Sutarties priede pateiktas formas ,, Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas®
ir ,, Informacija apie gamintoja ir tiekéjg”, Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
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8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikii
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties natraukimas

9.1. §i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyts
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdytl savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
gali vienagali¥kai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai radtu ne véliau kaip pries
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie¥ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;

0.2.3. Pardavéjas didina prekiy kamas/;kalmus i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius isipareigojimus; '

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateikios prekés ar jy kokybeé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

0.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galioty
ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra itraukiamas i Nepatikimy tiekeéjy saraa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavoju nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sufarti,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i§kélimo, arba jam i¥kelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteismings bankroto procediros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumoketa avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
bidu, o nepavykus taip iSspresti gino, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, 0 lietuvos karivomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ™)
buveinés vietg.

11. Atsakomyb¢
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11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta dieng/valanda (faikoma
prnklausomaz nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo
pareigos atlygln'u visus Pirkéjo patu'tus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau
kaip per saskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodyts terming.
11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties spec1al103e dalyje nustatyta terming -
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkejui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
. prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekviena uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardaveéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutariies specialioje dalyje
nustatyty terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3- punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM vz kiekvieng uZdelsta dieng/valanda Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (feigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokejimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i&vardinty prieZas¢iy, Pardaveéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(artba bendros pasialymo kainos) (komkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal Sia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) diends (skaiéiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi
Pirkéjui prekiy su trikumais isigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostohus, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj pejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirius nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11,6, Kiti sutartinés atsakomybeés ’raikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti Pirkeja nuo civilinés
atsakomybes ir palikany mokéjimo uZ pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkeéjui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raity (5qlyga taikoma,
jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo
bendroves laidavimo radte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte purodyta suma Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 93
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy), Garantijos ar laidavimo
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radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima
nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkrefia Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo suma, nurodyts sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZiikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turl neatfaukiamai ir besglygidkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ra§tifko prane$imo, patvirtinandio Sutartics nutraukimg dél Sutartyje
. numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti jsipareigota sumg, pinigus
pervedant i Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3, Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiralymo pateikia
Pirkéjui Sutariies bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raSta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialicjoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i8 draudimo bendrovés (apmokeéjimg jrodant]
dokumenty ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (feigu sutariies vykdymas bus uZtikrinias
laidavimu). Sutarties jvykdymo uZtiksinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
rate nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visidku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vkdymas bus
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima 18daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (defimt) dieny pateikia nauvjg Sutarties vykdymo
uZtikrinima, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia nauvjo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo Sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus raStiska praSyma (feigu sutarties vykdymas bus
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keidiamos, i¥skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSuyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSujuy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai
suttkimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties sglyguy keitimu nebus laikomas
Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai
ir nedviprasmigkai bei buvo pateikios pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i3 pasiilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyms atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
sglygu patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.,

12.8. Sutartis gali bliti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nercidkia Saliy
pricvoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleid?ia Saliy nuo civilineés atsakomybés u? Sutarties
paZeidima.

13. Susiradinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai letuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi bati ra¥tigki. Saliy viena kitai siunéiami praneiimai turi
biti siun¢iami padtu, elektroniniu pasdtu, faksu arba jteikiami asmenifkai. Prane¥imai turi biti
siunéiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
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siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo i rastiSka praneéimq gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavimg
patv1rt1nt1 rastigko pranes1m0 gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranest1 aple
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranegusi apie
savo rekvizity pasikeitimag lajku, negali reik8ti pretenzijy del kitos Salies velksmq, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart; ir nebus naudojama tokiu bdu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai,

14.2. Salys isiparcigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patlketos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar j3 nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo npenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autenti8ki ir turi vienods teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi 3ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. N¢ viepa i§ éahq neturi teises perduoti trefiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal &g
Sutartj be i%ankstinio raiti¥ko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts ipareigojimg Pardavéjas moka Pirkejui 5
proc. sutarties/pasifilymo kainos be PVM dyd#io aliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iSkelta bylg dél
patenty ar licencijy paZeidimu, kylantiy i Sutarties ar padarytq ja vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj neviriijo ir nepaZeide savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (saviminko, steigéjo ar klto
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali btti aiskinamas Saliy ra¥tisku sutarimu nekeitiant sutarties salygu.
15.8. Subtiekéjo (-uy)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-uy) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais) subteikéju
(-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavejas juos numato pasitelkti),
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui vra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, butinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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2019 m. lapkrigio & d.

Prekiy pirkimo pardavimo sutarties Nr. P5-78(P5

1 priedas

SAVARZY, ZARNY, JUOSTY IR JUNGCIY
TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Eil. Prekés pavadinimas Perkamos prekés apraymas
Nt. (techniné charakteristika)
1 2 3
SgvarZa pagaminta i8 neridijan¢io plieno W5
Juostos storis — 0,8 mm; varZtas — M6
Skirta 23-25 mm skersmens vamzdZiui.
1. | Neriidijancio plieno savarZa
Atbulinis voztuvas % colio su vidiniu sriegiu.
Pagamintas 1§ Zalvario. Maksimalus slégis 16 Bar.
Darbiné temperatiira nuo 0 °C iki +80 °C
2.
Atbulinis vozZtuvas
Lipni altuminio juosta Aliuminio loni uosta. Tesa® 63635 50 m x 50
3 | kabelio tvirtinimui iuminio lipni juosta, Tesa x 50 mm.
vamzdZio pavir§iuje
Vidinis diametras: 35 mm.
Vamzd#iy termoizoliacinis Izoliacijos diametras: 6 mm
4. tsto polietileno kevalas llgis: 2 m
pusto poliet ¢ | Darbiné temperatiira: nuo -40 iki +95 °C
Jungtis ,,Storz” C tipo (j Zarng) skys¢iams ir biriems produktams.
»Storz' C tipo jungtis, MedZiaga: aliuminis, nertidijantis plienas, Zalvaris.
skyséiams ir biriems Darbinis slégis 16 Bar.
produktams Jungtis, skirta Zarnai su 19 mm vidiniu diametru.
5. UZrakto dydis 31.

>
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,»Storz® C tipo jungtis,
skys¢iams ir biriems
produktams

Tungtis',,Storz* C tipo (i Zarna) skys&iams ir biriems produktams.

MedZiaga: aliuminis, neriidijantis plienas, Zalvaris,
Darbinis slégis 16 Bar.

Jungtis, skirta Zarnai su 25 mm vidiniu diametru.
Uzrakto dydis 31.

Zarna pramoniniams ir
maistiniams skys¢iams

Vidus: PVC skaidrus, lygus.

T3orinis pavirdius: PVC skaidrus, lygus.

Armatira; jlieta plieniné spirale.

Darbiné temperatiira: nuo -10°C iki +60°C

Atspari atmosferos bei cheminiy medZiagy poveikiui.
Vidinis diametras 20 mm

I8orinis diametras 26.2 mm

Darbinis slégis 5 Bar.

Keturgakis

Pagrindinés savybes:

Gaminama i§ plastiko ar metalo.

Atsparumas korozijai. '

Atsparus iSoriniam poveikiui.

Atsparus terminiam déveéjimuisi ir deformacijoms.
Darbiné temperattira: nuo 0°C iki 80°C
Matmenys 20x20x20x20 mm.

Santechniné sandarinimo
juosta

Tefloniné juosta baltos spalvos.
Hgis 10 m

Plotis 19 mm

Sienelés storis 0,20 mm

10.

Trisakis
plastikinis/metalinis
vandens Zarnai

Pagrindinés savybés:

Gaminama i§ plastiko ar metalo.

Atsparumas korozijai.

Atsparus iSoriniam poveikiui.

Atsparus terminiam dévejimuisi ir deformacijoms.
Darbiné temperatura: nuo 0°C iki 80°C
Matmenys 20x20x20 mm

—Prakigirpasl
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11.

SgvarZa

SgvarZos pagamintos pagal Europos DIN 3017 standarta,
gaminamos i§ cinkuoto plieno arba nerfidijancio plieno.
UZspaudimo ribos 113-121 mm

Plotis 24 mm

12.

Zarna pramoniniams ir
maistiniams skys€iams

Vidus: PVC skaidrus, lygus.

[3orinis pavitsius: PVC skaidrus, lygus.

Armatiira: jlieta plieniné spirale.

Darbiné temperatira: nuo -10°C 1ki +60°C

Atspari atmosferos bei cheminiy medZiagy poveikiui,
Vidinis diametras 25 mm

ISorinis diametras 31.4 mm

Darbinis siégis 5 bar.

SAVIREGULIUOJAMOJO SILDOMO KABELIO IR MOVY KOMPLEKTO
TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Eil Prekés pavadinimas Perkamos prekés apraSymas
Nr. (techniné charakteristika)
Savireguliuojantis ildomas kabelis su gzgel-lg{;l};as:' dviejy laidininiay
gumine izoliacija, tinkantis geriamam a .73 Sn v:
vandeniui, montuojamas vamzdZio ma' 5 5’ 75
L. viduje arba iSoréje, karpomas. onys: 2,2 X [, mm.
Kabelio tipas: dviejy laidininky;
Mowy komplektas savireguliaciniam | Galia: 9W/m.;
2. | kabeliui syjungimui su elektros Ttampa: 230 V;

kabeliu ir galiinés uZsandarinimui.

Matmenys: 5,5 x 7,5 mm.
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2019 m. lapkrigio § d.
Prekiy pirkimo pardavimo sutarties Nr. PS5 F #{P
2 priedas /

PERKAMU PREKIU IS UAB ,,SILETA“ SARASAS IR BENDRA KAINA

Vnt. Suma,

Eil. . .. o kaina
~ Prekiu pavadinimas Mato vat.| Kiekis EUR su E;J\l;{ 1\211

PVM

SgvarZa

pagaminta i§

nertdijanéio

Nertdijanéio plieno | plieno W5
sgvarza Juostos storis —

0,8 mm; varztas —

M6

skersmens :

vamzdziui.

130,00

Atbulinis
voztuvas % colio
su vidiniu sriegiu.
Pagamintas 18
zalvario.,
Maksimalus
slégis 16 Bar.
Atbulinis voZtuvas Darbiné

2. temperatiranuo 0 | ypt, 3 6,00 18,00
°C iki +80 °C

Aliuminio lipni
Juosta, Tesa®
63635 50mx 50 vnt. 15 13,00 195,00

Lipni aliuminio
juosta kabelio
tvirtinimui
vamzdZio pavirdiuje

e e e
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VamzdZiy
termoizoliacinis
plisto polietileno
kevalas.

rVidinis diametras:

35 mm
Izoliacijos
diametras: 6 mm
lgis: 2m
Darbiné
temperatiira: nuo
-40 iki +95 °C

vnt.

250 1,00

250,00

»otorz” C tipo
.| jungtis, skys€iams ir
biriems produktams

Jungtis ,,Storz” C
tipo (3 Zarna)
skys&iams ir
biriems
produktams.
MedZiaga:
aliumins,
nerddijantis
plienas, Zalvaris.
Darbinis slegis 16
Bar.

Jungtis, skirta
Zarnai su 19 mm
vidiniu diametru.
Uzrakto dydis 31.

vnt,

60 12,00

720,00

»Storz® C tipo
.| jungtis, skys¢iams ir
biriems produktams

Jungtis ,,Storz” C
tipo (j Zarna)
skys€iams ir
biriems
produktams,
MedzZiaga:
aliuminis,
nerdijantis
plienas, 7alvaris.
Darbinis slégis 16
Bar.

Jungtis, skirta
Zarnai su 25 mm
vidiniu diametru.
Uzrakto dydis 31.

vnt.

40 4,50

180,00

=——
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Zarna pramoniniams

.| ir maistiniams

skysciams

Vidus: PVC
skaidrus, lygus.
[3orinis
pavir§ius: PVC
skaidrus, lygus.
Armatiira: jlieta

pliening spirale.

Darbing
temperatira: nuo
-10°C iki +60°C
Atspari
atmosferos bei
cheminiy
medziagy
poveikiui,
Vidinis diametras
20 mm

I$orinis diametras
26.2 mm
Darbinis slégis 5
Bar.

600

2,50

1500,00

Keturiakis

Pagrindinés
savybés:
Gaminama i§
plastiko ar
metalo.
Atsparumas
korozijai.
Atsparus
iforiniam
poveikiui.
Atsparus
terminiam
devéjimuisi ir
deformacijoms.
Darbine
temperatira: nuo
0°C iki 80°C
Matmenys
20x20x20x20
mm,

vnt,

10

15,00

150,00

Santechniné
sandarinimo juosta

Tefloniné juosta
baltos spalvos.
Iigis 10m

Plotis 19 mm
Sienelés storis
0,20 mm

. vnt.

20

3,50

70,00

e T
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101

Tri%akis
plastikinis/metalinis
vandens Zarnai

Pagrindinés
savybés:
Gaminama 1§
plastiko ar
metalo.
Atsparumas
korozijai.
Atsparus
iSoriniam
poveikiui.
Atsparus
terminiam
dévéjimuisi ir
deformacijoms.
Darbiné

temperatlira: nuo

0°C iki 80°C
Matmenys
20%20x20 mm

vat,

100

2,00

200,00

11

SgvarZa

| Sgvarzos

pagamintos pagal
Europos DIN
3017 standarts,
gaminamos i§
cinkuoto plieno
arba nertdijancio
plieno.
UZspaudimo ribos
113-121 mm
Plotis 24 mm

vnt.

20

2,50

50,00

&\@‘
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Vidus: PVC
skaidrus, lygus.
IZorinis
pavir§ius: PVC
skaidrus, lygus.
Armatiira; jlieta
plienine spiralé.
Darbiné
temperatura: nuo
-10°C iki +60°C
7z amoniniams Atsparl
arna pramonini :
12} ir maistiniams ﬁ;ﬁ?s bel m, 100 4,00 400,00
skys€iams medZiagy
poveikiui.
Vidinis diametras
25 mm
%orinis diametras
31.4 mm
Darbinis slégis 5
bar.
Savireguliuojantis
Sildomas kabelis su | Kabelio tipas:
gumine izoliacija, dviejy laidininky;
tinkantis geriamam | Galia: 9W/m.;
13] vandeniui, Ttampa: 230 V; m. 500 8,00 4000,00
montuojamas Matmenys: 5,5 x
vamzdZio viduje 7.5 mm.
arba ifor¢je,
karpomas.
Kabelio tipas:
MO.VU‘ koTnp.l e}das dvieju laid%ninkq;
sav1r§g911af:1n1atm . | Galia: 9W/m.,;
4 Kabeliui squngimut 4030y | gompl | 10 | 20,00 | 200,00
21;1 ;lrc:é(:ros kabeliuir | y o enys: 5,5 x
| uzsandarinimui. 7,5 mm.
18 viso be PVM 6663,6:
I8 viso su PVM; 8063,00
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